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a formalit pri preprave tovaru a protokolu 31 k Dohode o EHP
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PRILOHA

NAVRH ROZHODNUTIA SPOLOCNEHO VYBORU EHP
I

z...]

o zmene protokolu 10 k Dohode o EHP o zjednoduseni kontrol a formalit pri preprave
tovaru a protokolu 31 k Dohode o0 EHP o spolupraci v Specifickych oblastiach mimo

Styroch slobod

SPOLOCNY VYBOR EHP,

so zretel'om na Dohodu o Eurdpskom hospodéarskom priestore (d’alej len ,,Dohoda o EHP*),
a najmi na jej ¢lanky 86 a 98,

ked’ze:
(D

2)

€)

(4)

Zaglenenie nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) 2023/956' do Dohody
o EHP si vyzaduje vyuZzivanie informa¢nych systémov Unie, ktoré sa &iastone
tykaji fungovania colného tzemia Unie. Okrem toho su register CBAM a spoloéna
centralna platforma vyvinuté $pecidlne na tcely fungovania mechanizmu CBAM, na
ktorom sa musia zucasthovat’ Staty EZVO, ¢o si preto vyzaduje osobitné upravy na
tento ucel. Staty EZVO nie su stuéastou colného tzemia Unie, apreto nemaju
automaticky pristup k Specifickym colnym informaénym systémom, ktoré sa
vyuZivaji aj na ucely mechanizmu CBAM. Pokial ide o t€ast’ na Specifickych
colnych informaénych systémoch relevantnych pre fungovanie mechanizmu CBAM,
ako aj o osobitné upravy registra CBAM pre krajiny EZVO vratane akychkol'vek
osobitnych uprav tykajucich sa spolocnej centralnej platformy, pravidld financnej
ucasti su stanovené v protokole 10 k Dohode o EHP. Pokial’ ide o i¢ast’ Statov
EZVO vratane Dozorného uradu EZVO na registri CBAM a tcast’ §tditov EZVO na
spolocnej centralnej platforme, pravidla financnej ucasti su stanovené v protokole 31
k Dohode o EHP v sulade s pravidlami stanovenymi v ¢lanku 82 a protokolom 32
k Dohode o EHP. Ked’Ze $taity EZVO budt financne prispievat’ na tieto systémy,
budi mat’ za to pravo na pristup k tymto systémom aich vyuzivanie na ucely
uplatiiovania nariadenia (EU) 2023/956.

V prilohe k tomuto rozhodnutiu st uvedené orientacné vysky finanénych prispevkov
Statov EZVO na ucely protokolu 10 v ¢ase prijatia tohto rozhodnutia.

Ked7e nariadenie (EU) 2023/956 sa nevzt'ahuje na Lichtentajnsko, toto rozhodnutie
by sa na Lichtenstajnsko vzt'ahovat’ nemalo.

Protokol 10 aprotokol 31 k Dohode o EHP by sa preto mali zodpovedajucim
spdsobom zmenit’,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

Clanok 1

Protokol 10 k Dohode o EHP sa meni takto:

U.v. EUL 130, 16.5.2023, s. 52.
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2. V ¢lanku 2 sa dopliia tento odsek:

,5.  Ustanovenia prilohy III k protokolu tykajiice sa uplatiiovania nariadenia (EU)
2023/956 sa uplatiiuju medzi Spoloc¢enstvom, Islandom a Noérskom.

3. Za prilohu II sa vklada tato priloha:

»Priloha III
Technické a finanéné podmienky na uplatiiovanie nariadenia (EU) 2023/956
Clanok 1
Vymedzenie pojmov
Na ucely tejto prilohy:
a) Hregister CBAM® je register schvalenych deklarantovn CBAM vo forme

Standardizovanej elektronickej databazy obsahujucej tdaje tykajice sa
certifikaitov CBAM tychto schvalenych deklarantov CBAM, zriadeny v stlade
s ¢lankom 14 nariadenia (EU) 2023/956;

b) »spolo¢na centralna platforma“ je platforma zriadend na predaj a spétn¢ odkupenie
certifikditov CBAM v stlade s ¢lankom 20 nariadenia (EU) 2023/956;

c) ~CRMS* je systém riadenia colnych rizik (CRMS), ako sa uvadza v clanku 36
vykondavacieho nariadenia Komisie (EU) 2015/2447;

d) ,»CCN2* je spolo¢na komunikaéna siet’ 2;

e) ,»CRS* je systém sluZieb informacii o zdkaznikoch;

f) ,Datalab®“ je systém pouzivany na analyzu riadenia rizik ana agregiciu

a transformaciu tidajov tykajucich sa colnych transakeii.

Clanok 2
Procesy mechanizmu CBAM suvisiace s colnymi kontrolami a riadenim rizik

1. Na vymenu a uchovavanie informacii tykajicich sa komunikicie medzi Komisiou
a colnymi organmi Norska a Islandu sa pouziva register CBAM. Na ucely ziskavania
informacii tykajucich sa colnych rizik v suvislosti s mechanizmom CBAM sa pouziva
systétm CRMS.

2. Systétm CRMS sa pouZiva na komunikaciu medzi colnymi organmi, ako aj medzi
colnymi organmi a Komisiou na uéely uplatiiovania nariadenia (EU) 2023/956, a na
vymenu informadcii tykajucich sa colnych rizik v suvislosti s mechanizmom CBAM
a analyz rizik, ako sa uvadza v nariadeni (EU) 2023/956.

Clanok 3

Platforma jednotnej spravy pouzivatelov a digitalneho podpisu

1. Autentifikacia a overovanie pristupovych prav hospodarskych subjektov, tradnikov
z Islandu a Nérska a tradnikov Dozorného tiradu EZVO na ucely pristupu do registra
CBAM sa vykonava prostrednictvom platformy jednotnej spravy pouzivatelov
a digitalneho podpisu (d’alej len ,,UUM-DS*).
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b)

Platforma UUM-DS umoziuje komunikdciu medzi systémami zmluvnych stran na
spravu identity a pristupu, ktoré st uvedené v odseku 6, na ucely poskytovania
zabezpeCeného opravnené¢ho pristupu do elektronickych systémov pre uradnikov
zmluvnych stran a hospodarske subjekty.

Platformu UUM-DS tvoria tieto spolo¢né komponenty:
a) systém spravy pristupu;
b) systém administracie.

Platforma UUM-DS sa pouziva na zabezpeCenie autentifikdcie a overenia
pristupovych prav:

hospodarskych subjektov na tcely pristupu do registra CBAM,;

uradnikov zmluvnych strdn vratane uradnikov Dozorného tradu EZVO na ucely
pristupu do spolo¢nych komponentov registra CBAM ana ucely udrzby
a spravy platformy UUM-DS.

Zmluvné strany zriadia systém spravy pristupu zabezpecovany Komisiou na validaciu
ziadosti o pristup od hospodarskych subjektov predkladanych hospodéarskymi
subjektmi a iradnikmi zmluvnych stran vratane uradnikov Dozorného uradu EZVO
vramci platformy UUM-DS, ktory bude interoperabilny so systémami zmluvnych
stran na spravu identity a pristupu uvedenymi v odseku 7.

Zmluvné strany zriadia systém administracie s cielom riadit’ pravidlad autentifikacie
a autorizacie na validaciu identifika¢nych tidajov hospodarskych subjektov na ucely
umoznenia pristupu do elektronickych systémov.

Zmluvné strany zriadia systém na spravu identity a pristupu s ciel'om zaistit”:

zabezpecCenil registraciu a uchovavanie identifikaénych udajov hospodarskych

subjektov;

zabezpeceni vymenu podpisanych aSifrovanych identifikacnych  udajov
hospodarskych subjektov pouzivanych v platforme na spravu identit a pristupu
na Ucely udelenia pristupu k tejto platforme spravcom platformy.

Cldanok 4
Ochrana sluzobného tajomstva a osobnych udajov

Informaécie, ktoré si vymienaji zmluvné strany v ramci opatreni ustanovenych v tejto
kapitole, si predmetom ochrany, ktord sa vzt'ahuje na sluzobné tajomstvo a osobné
udaje tak, ako je vymedzena zakonmi platnymi v tejto oblasti na zemi zmluvne;j
strany, ktora ich dostala.

Osobitne sa uvedené informacie nemézu d’alej postlpit’ inym osobdm ako opravnenym
orgdnom prijimajucej zmluvnej strany, ani ich tieto organy nemoézu vyuzit’ na iné
ucely, nez sa stanovuje v dohode.

Clanok 5

Sprava a viastnictvo udajov a bezpecnost’

Zmluvné strany zabezpecia, aby Udaje zaznamenané na vnutroStatnej Urovni zodpovedali

udajom zaznamenanym v spolo¢nych komponentoch a aby sa neustéle aktualizovali.
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Clanok 6

Podmienky tykajuce sa povinnosti, zavdizkov a ocakavani v suvislosti so zavadzanim
a prevadzkou komponentov a sluzieb registra CBAM, komunikacnych systémov

a zakladnych systémov potrebnych na prevadzku mechanizmu CBAM

Pokial’ ide o rozSirenie pouzivania registra CBAM na Island a Norsko, tymito podmienkami
financovania (d’alej len ,,podmienky*) sa vymedzuju prvky spoluprace medzi
zmluvnymi stranami v stvislosti s registrom CBAM a sluzbami, komunika¢nymi
systémami a zakladnymi systémami potrebnymi na prevadzku mechanizmu CBAM.

b)

d)

g)

Komisia vyvinie, otestuje, zavedie, bude spravovat’ a prevadzkovat’ osobitné Upravy

Island

Island

komponentov registra CBAM vratane aplikacii a sluzieb, komunikacnych
systémov a zdkladnych colnych systémov, ako su UUM-DS, CCN2, CRMS,
CRS a analytické nastroje (Datalab), ktoré st potrebné pre Staty EZVO na
prevadzku mechanizmu CBAM vratane akychkol'vek osobitnych uprav
tykajucich sa spolo¢nej centralnej platformy.

a Norsko vyvinl, otestuji, zavedu, budu spravovat a prevadzkovat' vsetky
vnutro$tatne komponenty, ktoré sa povazuju za nevyhnutné na prepojenie
s registrom CBAM a prevadzku spolo¢nych centralnych procesov mechanizmu
CBAM, ako napriklad:

1. poskytovanie colnych udajov, ktoré st kompatibilné s prislusnou
datovou Struktirou potrebnou na komunikéciu s registrom CBAM,;
2. poskytovanie prislusného identifikatora spoloCnosti a vSetkych

suvisiacich udajov vo formate kompatibilnom s prislusnou datovou
Struktirou potrebnou na komunikaciu s registrom CBAM, ako aj
pravidelné aktualizovanie tychto tidajov.

aNorsko sa dohodli, ze uhradia jednorazové ndklady vzniknut¢ v dosledku
osobitnych uprav uvedenych v pismene a), ktoré st nevyhnutné na prevadzku
mechanizmu CBAM S§tatmi EZVO, vratane akychkol'vek osobitnych tprav
tykajucich sa spolocnej centralnej platformy, a to v sulade s orientanymi sumami
uvedenymi v prilohe k tomuto rozhodnutiu. Island a Noérsko si tuto sumu rozdelia
medzi sebou uplatnenim Standardného koeficientu pomerného rozdelenia
s vynimkou nakladov na dodavku systému CCN2, ktoré bude hradit’ vyluc¢ne Island.

Island a Norsko sa dohodli, Ze od roku 2027 buda hradit’ podiel 0,625 % prevadzkovych

nakladov na komunikac¢né a colné systémy uvedené v bode a) s ro¢nou indexaciou
vo vyske 2 %. V pripade syst¢tmov UUM-DS a CRS sa budu prevadzkové naklady
hradit’ od roku 2026. Island a Norsko si tato sumu rozdelia medzi sebou
uplatnenim Standardného koeficientu pomerného rozdelenia s vynimkou
prevadzkovych nakladov systému CCN2, ktoré¢ bude hradit’ vylucne Island.
V prilohe k tomuto rozhodnutiu st uvedené orientacné sumy.

Komisia vypocita ndklady v sulade so svojimi zmluvami s dodavate'mi uzavretymi

v ramci sucasnych postupov pri uzatvarani zmluav.

Néklady uvedené v pismene d) mozu byt v roku 2028 na podnet Komisie predmetom

preskimania, pricom sa to nedotknute viacro¢ného finanéného ramca EU.

VSsetky néklady na vyvoj a prevadzku vnutrostatnych komponentov bude znésat’ Island

a Norsko.
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h) Komisia po¢ntc 30. janom 2026 do 30. juna kazdého roka alebo po nadobudnuti
ucinnosti tohto rozhodnutia, podla toho, ¢o nastane neskor, poziada Island
a Norsko o uhradu jednorazovych nakladov vzniknutych v suvislosti s vyvojom
uprav — vratane aplikécii a sluzieb — komponentov registra CBAM, ktoré su
potrebné pre Staty EZVO, a komunikacnych systémov a zékladnych colnych
systtmov uvedenych v pismene a), ktoré su potrebné na prevadzku
mechanizmu CBAM vstatoch EZVO, ato na =zaklade riadne
zdokumentovaného debetného aviza vydaného Komisiou.

1) Island a Norsko sthlasia s tym, ze sa budu podielat’ na prevadzkovych nakladoch
aplikécii a sluzieb, ako aj zékladnych colnych systémov, ktoré su prepojené
s prevadzkou registra CBAM, uvedenymi v pismene a). Na ucely splnenia
pismena e) plati nasledovné:

1. Komisia poc¢nuc 30. junom 2026 do 30. juna kazdého roka alebo po
nadobudnuti ucinnosti tohto rozhodnutia, podl'a toho, ¢o nastane
neskdr, pisomne informuje Island a Norsko o odhadovanych
prevadzkovych  ndkladoch na dany rok a o odhadovanych
prevadzkovych nakladoch na nasledujuici rok.

2. Komisia poziada Island a Norsko, aby najneskor do 30.juna 2027
uhradili svoj ro¢ny prispevok na prevadzkové naklady za rok 2026, ako
aj odhadovany ro¢ny prispevok na rok 2027. Po¢nuc od 30. juna 2028
Komisia kazdorocne do 30. juna poziada Island a Norsko, aby uhradili
svoj ro¢ny prispevok za dany rok a sumu zostatku (zaporného alebo
kladného) za predchadzajuci rok na zéklade riadne zdokumentovaného
oznamenia o dlhu vydaného Komisiou.

3. Poc¢ntic od 31. januara 2028 kazdoro¢ne do 31. janudra Komisia

— schvali uctovné zavierky tykajuce sa nakladov za posledny rok
na zéklade sumy, ktoru uZz Island a Noérsko zaplatili, oproti
skutocnym nakladom, ktoré vznikli Komisii, a poskytne Islandu
a Norsku Uctovny vykaz suvedenim roz€lenenia nékladov
a oznacenim roznych sluzieb a dodavky softvéru a

— poskytne Islandu a Norsku skuto¢né rocné naklady, t.j. realne
prevadzkové ndklady za posledny rok. Komisia vypocita
skuto¢né a odhadované néklady v sulade so svojimi zmluvami
s dodavatelmi uzavretymi v ramci stcasnych postupov pri
uzatvarani zmlav. Zostatok (zaporny alebo kladny) na zaklade
skutocnych nékladov v porovnani s odhadovanou sumou za
predchadzajiici rok sa vypocita a oznami Islandu a Norsku
prostrednictvom U¢tovného vykazu vydaného Komisiou.
Udtovny vykaz bude zahffiat odhadovanui roénii sumu za
prispevok spolu so sumou zostatku (zaporného alebo kladného)
a vyslednt ¢isti sumu, ktorti bude Komisia fakturovat’ Islandu
a Norsku prostrednictvom ro¢ného ozndmenia o dlhu.

1) Island a Norsko sumu uhradia po datume vydania oznamenia o dlhu. Vsetky
platby musia byt vykonané na bankovy tcet Komisie uvedeny v oznameni
odlhu do 60 dni. VyuzZitie rozpoctovych prostriedkov, ktoré vyplyvaju
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z prispevku Staitov EZVO, sa v Unii uskutocni v sulade s ustanoveniami
nariadenia o rozpoctovych pravidlach.

k) Ak Island a Norsko zaplatia sumy stanovené v pismenach c¢) a d) neskor, ako
su datumy uvedené v pismene j), Komisia moéze uctovat’ trok z omesSkania
(sadzbou uplatnovanou Eurdpskou centralnou bankou na jej operacie v eurach
uverejnenou v sérii C Uradného vestnika Eurdpskej tinie v deti, ked’ uplynie
lehota na splatenie, navysenou o jeden a pol bodu).

1) Ak Island a Norsko poziadaju o osobitni upravu produktov IT alebo o nové
produkty IT pre komponenty registra CBAM, aplikacie alebo sluzby, zacatie
a ukoncenie ich vyvoja sa riadi samostatnou vzajomnou dohodou, ktora sa tyka
potreby zdrojov a ndkladov na vyvoj.

m) Zmluvné strany suhlasia s tym, ze uznavaju a splnia si prislusné povinnosti vo
vzt'ahu k pouzivaniu systémov IT opisané v tejto prilohe.

Cléanok 7
Monitorovanie vykondvania tejto prilohy

Spolo¢ny vybor EHP vymedzuje podmienky, za ktorych maji zmluvné strany monitorovat’
vykondavanie tejto prilohy a kontrolovat’ dodrziavanie jej ustanoveni.*

Clanok 2

V ¢lanku 7 protokolu 31 k Dohode o EHP sa za odsek 16 [nariadenie Europskeho parlamentu
a Rady (EU) 2023/2418] vklad4 tento odsek:

,17.  Staty EZVO sa od 1.januara 2025 podielajii na &nnostiach Unie tykajucich sa
nasledujucich rozpoctovych poloziek vo vSeobecnom rozpocte Eurdpskej unie na
finan¢né roky 2025, 2026 a 2027:

— Rozpoctovy riadok 9.20.04.01: ,,Mechanizmus kompenzacie uhlika na hraniciach®.

Tento odsek sa neuplatiiuje na Lichtenstajnsko.*

Clanok 3

Toto rozhodnutie nadobuda u¢innost’ diiom nasledujicim po doruceni posledného oznamenia
podla ¢lanku 103 ods. 1 Dohody o EHP”.

Uplatiiuje sa od 1. janudra 2025.

Clanok 4

Toto rozhodnutie sa uverejni v oddiele EHP Uradného vestnika Eurdpskej tinie a v dodatku
EHP k Uradnému vestniku Europskej unie.

V Bruseli, [...].

5

[Ustavné poziadavky neboli oznamené.] [Ustavné poziadavky boli oznamené.]
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Za Spolocny vybor EHP
predseda/predsednicka
[...]

tajomnici
Spolocny vybor EHP
[...]
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PRILOHA I

Orienta¢né sumy, ktoré maju Staty EZVO uhradit’ podl’a protokolu 10

Sumy po roku 2027 nepredurcuju vysledok prebiehajticich rokovani o nédvrhu d’alsieho VFR.

Stihrnné prispevky
¢lenskych Statov EZVO

SK

(v EUR)
Néklady na osobitné
2025 funkcie EZVO 500 000,00
Naklady na osobitné
2026 funkeie EZVO 700 000,00
register CBAM
Naklady na osobitné
2027 funkeie EZVO 250 000,00
Naklady na osobitné o .
2028 funkcie EZVO zatial neurcené
csg?tl:;ll:; 2026 — Néklady na osobitné V tejto faze este neboli
2030 funkcie EZVO urcené
platforma
2026 Néklady na dorucenie 50 000,00
2027 Prevadzkové naklady 40 000,00
Riadenie rizik
v suvislosti 2028 Prevadzkové naklady 40 000,00
s mechanizmom
CBAM - 2029 Prevadzkové naklady 40 000,00
Datalab
2030 Prevadzkové naklady 40 000,00
atd.
Néklady na dorucenie 135 000,00
2026
Prevadzkové naklady 20 000,00
Naklady na 2027 Prevadzkové naklady 20 000,00
e 2028 Prevadzkové naklady 20 000,00
2029 Prevadzkové naklady 20 000,00
2030 Prevadzkové naklady 20 000,00
8
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atd’.

Naklady na dorucenie 150 000,00

2026
Prevadzkové naklady 12 500,000
2027 Prevadzkové naklady 12 500,000

Naklady na . Lo

systém CRS 2028 Prevadzkové naklady 12 500,000
2029 Prevadzkové naklady 12 500,000
2030 Prevadzkové naklady 12 500,000

atd..
2026 Néklady na dorucenie 100 000,00
2027 Prevadzkové naklady 10 000,00
Naklady na 2028 Prevadzkové naklady 10 000,00
e CLh 2029 Prevadzkové naklady 10 000,00
2030 Prevadzkové naklady 10 000,00

atd.
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